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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 przez to przymierza nowego posrednik jest zeby $mierci
interlinearny | Przektad Textus | ktdra stata si¢ ku odkupieniu od tych w pierwszym
Receptus przymierzu przestepstw obietnicg wzigliby ktorzy sa
Oblubienicy zaproszeni wiecznego dziedziczenia
PBD Przektad EIB Przektad Wriasnie po to jest posrednikiem* Nowego Przymierza,**
dostowny dostowny aby — gdy zostata poniesiona $mier¢ dla odkupienia
wykroczen za pierwszego przymierza — obietnicy mogli
dostapi¢ powotani*** do wiecznego dziedzictwa.****
Fok sk %k 1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament | I po to przymierza nowego posrednikiem jest, zeby, (gdy)
dostowny Popowski- $mier¢ (stata si¢) ku odkupieniu (od tych) w pierwszym
Wojciechowski | nrzyvmierzu przestepstw, obietnice wzigliby powotani
wiecznego dziedziczenia.
TRO Przektad Textus Receptus | i przez to przymierza nowego posrednik jest zeby $mierci
dostowny Oblubienicy ktora stata si¢ ku odkupieniu (od tych) w pierwszym
przymierzu przestepstw obietnicg wzigliby ktorzy sa
zaproszeni wiecznego dziedziczenia
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Po to tez jest On posrednikiem Nowego Przymierza, aby
literacki literacki — gdy zostata poniesiona $mier¢ dla odkupienia
wykroczen popetionych za pierwszego przymierza — ci,
ktorzy zostali zaproszeni, dostapili spetnienia obietnicy
wiecznego dziedzictwa.
UBG'I8 | Przektfad Uwspotczesniona | [ dlatego jest posrednikiem nowego testamentu, azeby
literacki Biblia Gdanska | przez $mier¢ poniesiong dla odkupienia wystepkow,
popetnionych za pierwszego testamentu, ci, ktorzy zostali
powotani, otrzymali obietnice wiecznego dziedzictwa.
BG Przektad Biblia Gdanska | I dlatego jest nowego testamentu posrednikiem, aby gdyby
literacki $mier¢ nastgpita na odkupienie onych wystepkow, ktore
byly pod pierwszym testamentem, ci ktoérzy sa powotani,
wzieli obietnice wiecznego dziedzictwa.
BJW Przektad Biblia Jakuba I dlatego jest nowego testamentu posrzednikiem, zeby za
literacki Wujka przystgpieniem $mierci na odkupienie wystepkow tych,
ktore byty pod pierwszym testamentem, obietnicg wzigli,
ktoérzy wezwani sg wiecznego dziedzictwa.
BT'99 Przektad Biblia I dlatego jest posrednikiem Nowego Przymierza, azeby
literacki Tysigclecia przez $mier¢, poniesiong dla odkupienia przestepstw
popelnionych za pierwszego przymierza, ci, ktdrzy sa
wezwani do wiecznego dziedzictwa, dostgpili spetnienia
obietnicy.
BW Przektad Biblia I dlatego jest On posrednikiem nowego przymierza, azeby
literacki Warszawska

gdy poniesiona zostata §mier¢ dla odkupienia przestepstw
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popelnionych za pierwszego przymierza, ci, ktdrzy sa
powolani, otrzymali obiecane dziedzictwo wieczne.

EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego jest On posrednikiem Nowego Przymierza, zeby
literacki Ekumeniczna ci, ktorzy zostali powolani do wiecznego dziedzictwa — gdy
nastgpita $§mier¢ dla odkupienia przestepstw popetnionych
w pierwszym Przymierzu — otrzymali obietnice.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dlatego jest On posrednikiem nowego Testamentu. Dzigki
literacki Jego $mierci, poniesionej dla odkupienia wykroczen
popelnianych za czasu pierwszego Testamentu, powotani
otrzymali obietnice wiecznego dziedzictwa.
PBP Przektad Nowy Testament | I dlatego jest posrednikiem nowego przymierza, aby dzigki
literacki Popowskiego Jego poddaniu si¢ $mierci dla odkupienia z przestepstw,
dokonanych za pierwszego przymierza, otrzymali
zaproszeni obietnice wiecznego dziedzictwa.
PBW Przektad Nowy Testament, | Dlatego Chrystus jest posrednikiem Nowego Przymierza;
literacki Wspolczesny jego $mier¢ byta okupieniem przewinien, popelnionych
Przektad w czasach pierwszego Przymierza; dzigki temu ci, ktorych
Bog powotal, otrzymali obietnice dziedzictwa wiecznego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dlatego tez jest posrednikiem nowego ’testamentu’, aby ci,
literacki ktorzy zostali powotani do dziedzictwa wiecznego,
otrzymali obietniceg, ponidst bowiem $mier¢ dla odkupienia
wykroczen popetionych za czasow pierwszego
‘testamentu’.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I romy BiH € nocepenHukoM Hosoro 3asity, mo0 uepes
literacki nepexnag YbT CMEPTh ISl BIAKYIUICHHSI Bijl IPOTPIXiB, y HepuiomMy 3aBiri,
Pagaina MOKJIMKaH1 OJiepKainy OOITHHUIIIO BIYHOI CTIa IIIMHH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I dlatego jest posrednikiem Nowego Testamentu, aby dla
dynamiczny | Gdanska odkupienia wystepkow za Pierwszego Testamentu
dokonata si¢ $mier¢, a zaproszeni wzigli obietnice
wiecznego dziedzictwa.
NTPZ Przektad Nowy Testament | To na podstawie tej $mierci jest On posrednikiem nowego
dynamiczny | z Perspektywy | przymierza [lub testamentu]. Poniewaz nastgpita $mier¢,
Zydowskiej ktora wyzwala ludzi z przewinien popetnionych pod
pierwszym przymierzem, ci, ktorzy zostali powotani, moga
otrzymac obiecane wieczne dziedzictwo.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Dlatego tez jest on posrednikiem nowego przymierza, zeby
dynamiczny | Swiata powotani mogli otrzymac¢ obietnice wiecznotrwatego
dziedzictwa, gdyz nastgpita Smier¢, by na podstawie okupu
zostali uwolnieni od wystepkow popetnionych pod
poprzednim przymierzem.
PSZ Przektad Nowy Testament | Chrystus dlatego stat si¢ posrednikiem nowego przymierza,
dynamiczny | Stowo Zycia aby wszyscy, ktorych Bég do tego powotat, otrzymali

obiecany przez Niego wieczny dar. Jezus umart bowiem po
to, aby uratowac ich od kary za grzechy, ktore popetnili
w czasie dawnego przymierza.
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